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Querida irma:

Vais alegrar-te por finalmente receberes novasediest irméo que, apesar de vos
enviar noticias tdo espagadamente, tanto em vésap€uando acabar de escrever
esta carta entrego-a na primeira povoacao queeagarmos. Queria registar no papel
guanto antes todos os pormenores da histéria iiédvel que te vou contar para nao
deixar olvidar qualquer pormenor. Aqui, longe dédte de todos, ndo sei quando ou
mesmo se a carta um dia te chegard as maos. Goamigo uma copia para ter a

certeza de ndo perder o que te estou agora a comeserever.

Os relatos extraordinarios que te vou fazer acend®c quando viajavamos ha ja
alguns dias no seio do mais denso nevoeiro.. Erashdgados a avancar muito
devagar. O nevoeiro parecia uma pasta que nosian@hlase se ouvia 0 som da
degluticdo do veiculo. Por vezes 0 nevoeiro par@cida mais espesso e receavamos
sair da estrada. Chegavamos a parar o0 veiculo gim@ssivamente confirmar os
tracos brancos pintados que limitam dos dois ladakatrdo. Nestes longos dias de
viagem, em que pouco avangavamos e quase nadasyiehemava a questionar-me
acerca da minha ousadia. Partir a procura de upeciesde sonho perdido para esta
regido indspita era para toda a gente uma granekponsabilidade. Bem te lembras
do que diziam todos. Hoje como perceberas, a hrtijue te vou contar, estou ainda
mais certo da razdo da minha determinacéao.

A viagem prosseguia monotona mergulhada no nevdeircortar a faca. De repente,
uma sombra atravessou-se a nossa frente. Era euagae conduzir e travei
instintivamente. Ouvi o0 guinchar estridente da &chte no alcatrdo. Senti a louca a
tilintar no atrelado. O carro deslizou ainda algumstros na estrada molhada e
escorregadia. Olhei para a esquerda e ainda vivuwlio enorme de contornos
aparentemente humanos a ser tragado pela vegetggio nevoeiro. Seria real? Um
urso? Nao havia ursos nesta regido. Seria umaoildsdoptica provocada pelo
nevoeiro? Por um momento fechei os olhos e o carsgapveitou para ficar. Acordei
0 meu companheiro, de quem ja te falei em carttegiares, e pedi-lhe para passar
para o volante. TrocAmos de posicao e o cansabouaue os olhos definitivamente.
N&o sei quanto tempo dormitei.

Acordei com 0 meu companheiro a sacudir-me, a chporamim. Homem de poucas
falas, mas em quem se pode confiar, ja to dissesdPgue era tempo de voltar ao
volante mas ele apontava um vulto caido na beirasttada. Abri a porta do meu
lado, sai e aproximei-me com receio, pois ndo fgeialquer sentido um homem
naquele lugar, com aquele tempo. Mas era um honyagmeeia inconsciente. Toquei-
0 e estava gelado. Ergui-lhe a cabeca e dei-llebartum pouco de brandy. Abriu os
olhos e a primeira reaccéo foi tentar levantar-peosseguir a marcha. Parecia nem
nos ver. Mas estava demasiado fraco e caiu. Qeegiger-se novamente. Parecia
transtornado. Pedi ao meu companheiro para ir ao bascar um calmante. Tentei
dominar aquele homem alucinado e dei-lhe mais uiln gobeber. Obriguei-o a
engolir o comprimido que o meu companheiro me teoaix Pouco depois pareceu
serenar e aceitou ser conduzido para o atreladspiibe-lo. A capa estava
encharcada. As roupas estavam num estado miseraiasd, e sujas. Eram também
estranhas. Nao percebi qual a sua origem. Depaleitiedo 0 homem caiu num sono
profundo, ainda que de quando em vez entrecruzaaogritos incompreensiveis e



movimentos bruscos. Mas logo voltava a cair nashasablo sono. Decidimos que
aguele de nos que néo conduzia ficaria ao seunladgdrelado para o vigiar. Mas na
verdade fui quase sempre eu que estive de vigiseadado. Havia alguma coisa
naquele homem que me atraia e encarava essa e@iia uma espécie de misséo e o
meu companheiro aceitou de bom grado ser ele auzondjuase sempre.
Avancavamos ainda mais devagar, pois ele tinha edeatisar e eu ndo queria
abandonar o estranho sozinho.

Apercebi-me de que o desconhecido, quando grifmracia pronunciar muitas vezes
a palavra "Frankentraum" que parecia ser um nontemiDd 48 horas seguidas.
Quando acordou parecia muito mais calmo e aceigherbleite quente e comer
algumas bolachas. Nao parecia querer falar e eufar@ei. Permaneceu calado
durante dias, limitando-se a pronunciar uns sine®naos, de resposta as perguntas
gue Ihe fazia. Parecia aceitar 0 seu destino geelgue ele fosse. Nao sabia se era
louco ou desesperado. Havia no entanto, como fess®i, algo nele que me seduzia.
Nos momentos de calma os seus olhos, apesar desgelo desespero, reflectiam
seriedade e determinacdo. Sabes por cartas aetegoanto me faz falta um amigo
sincero por estas terras brancas de nevoeiro. Nunda fazer muitos amigos e entao
nesta terra do Nada j& tinha perdido a esperancae® companheiro, tendo as
gualidades que te descrevi doutras vezes, nadlisptnivel para as minhas angustias
e inquietagoes.

O enfermo permanecia sentado a minha frente, qoa®eel e sempre calado, mas

parecia mais sereno. Para o distrair e, confessotuito talvez egoista de procurar

conquistar a sua amizade e admiracéo, resolvi ertatar-lhe a minha vida e em

especial a minha aventura de cacador de espécassda sonhos. Quando me ouviu
falar em sonhos pareceu ficar aflito, congestion&dao tentar expressar-se, ainda
muito fraco, parecia dizer coisas sem grande nexo.

- Desgracado! Partilhais a minha loucura? Também dbebepor acaso a pocéo
maléfica? Se conhecésseis a minha historia afaista$sa taca venenosa de vossos
labios! Sonhos a solta!... Desgraca!

N&o compreendia a sua exaltacdo, acalmei-o mais wenae resolvi calar-me e
esperar mais algum tempo pelo seu fortalecimend&eBicostou-se para tras, fechou
os olhos e ndo pronunciou mais uma palavra durani® tempo.

Poucos dias depois ja passava o0 tempo todo sejuatipa janela, a olhar para o
exterior que passava a poucos quilémetros a honag se buscasse alguma coisa que
desse sentido a sua existéncia. As conversas gaméim raras e curtas. Até que um
dia, quando nada o parecia indicar, o desconhecmlnecou o seu longo e
extraordinario relato.

O relato era longo e durou varios dias, pois muitzes eu ou ele fomos obrigados a
interromper. Ele ainda se emocionava muitas vemes @ que contava e tinha de
descansar. Eu era frequentemente chamado pelo omepanheiro para resolver
problemas que surgiam durante a viagem. O nev@gaocainda mais espesso e a
viagem mais dificil. Tirei notas diariamente, poisaracter extraordinario dos factos
gue ele me confessou a isso obrigava, e queriaiammals tarde poder descrevé-los
com todo o rigor. Tomei essa resolucdo no momemtaj@e percebi que aquilo que



me contava podia ser crucial para a minha viaggmara 0 meu projecto. Procuro
nesta carta alinhavar pela primeira vez os inUmesissunhos e notas que tomei
durante o relato que ele me fez. Conto-te em pramedo querida irmé tudo aquilo
gue ouvi deste homem infeliz.

- Chamo-me Frankentraum, Viktor - comecou assim gddmstoria da sua vida -

Héa quanto tempo estou neste atrelado?

- Apenas ha alguns dias.

- Nunca mais o encontro! - e enterrou a cabeca resmdéos esqualidas.

- Quem?

- Ando a procura de quem destruiu a minha felicid&deor minha culpa. Caminho

ha muitas semanas como um animal de caca a suargré&mncontro rastos, encontro
pistas mas ele sempre me escapa. Creio té-lo pérdid

- Quem?

- Na&o tem nome. Mas nao sei se por crueldade seeptids de humor apresenta-se
com o meu nome: Frankentraum!

- Como é ele?

- Enorme, gigantesco, disforme, mas sedutor comougmg como s6é um sonho

pode ser...

Ao ouvi-lo pronunciar GIGANTESCO lembrei-me daquetenbra enorme que vira a
atravessar a estrada e que tomara por ilusédo-IRaleisso e ele pareceu novamente
voltar a um estado febril. Perguntou-me como esanabra e eu pouco lhe pude dizer
pois era isso mesmo, uma sombra vaga e sem definRgrguntou-me em que
direccdo seguia e eu informei-o que atravessasfrada e portanto seguira para leste.
Exigiu parar o carro para poder continuar a petigdguPediu um mapa. Gesticulava
e os olhos brilhavam de excitacdo. Acalmei-o e gtomirar no proximo cruzamento
na direccdo que a sombra tomara. Tentei convencédoque tinha mais
probabilidades de a encontrar com o0 apoio do ca&woeitou e de novo pareceu
acalmar. Sentou-se e entdo comecou de facto arcariestoria da sua vida e de
Frankentraum. De vez em quando interrompia 0 rglat@a perguntar ansioso se ja
tinhamos desviado para leste. SO pareceu sossggyadiajse sentiu o carro a voltar a
direita e eu Ihe comuniquei que ja seguiamos reechio do oriente.

O desconhecido nascera na Suica numa pequena idéole um lago como todas
as pequenas cidades na Suica. A sua familia era famdia respeitada de

comerciantes locais. O pai, homem de uma forteopat&lade, casara jA com uma
certa idade com uma senhora muito bela e bastaaite mova. Ele nascera pouco
depois, mas a mae sempre quisera ter uma filhaididen por isso adoptar uma
rapariga, apenas um ano mais nova do que Viktopdastiveram mais tarde mais
dois filhos, dois rapazes.

Viktor tinha sido sempre uma crianga interessadaeoontrar a resposta a todos os
porqués. A casa dos pais, 0s amigos da familianelstiam-lhe o espirito da
descoberta. Sempre fora uma crianca empreendedosmtando 0s seus jogos e
brincadeiras. Sempre fora uma crianca rebelde €\&#ndisposta a lutar por aquilo
gue entendia ser justo. O espirito de justica mardado pai. A enorme sensibilidade
da méae.



A sua relagcdo com a irma fora sempre de uma centagaidade pois, apesar de
irmaos, existira desde o inicio uma enorme atraegéi®@ eles e mesmo a sua querida
mae ao morrer Ihes expressara o0 seu mais profueskjodde que pudessem casar.
Também fora esse 0 seu mais ardente desejo quehe@ara a consumar. Neste
momento os olhos humedeceram-lhe e quase paroucHalmava-se Elisadeath,
prosseguiu, quase sussurrando. Pelo tempo do wétizado, presumi que ela teria
morrido. Seria esse 0 motivo do seu desespero?

Ao chegar aos 18 anos decidiram que Viktor devpriasseguir os estudos na
Universidade da capital. Despediu-se da irm&, dodéds e do pai e partiu para a
viagem que iria mudar a sua vida. A viagem para@tal, informou-me, durava
muitos dias. Os cavalos tinham de atravessar ossAdmo Inverno era mesmo quase
impossivel viajar. Eram forcados a longos desvara pvitar as montanhas.

Julguei que ele delirava. Os Alpes sdo atravessaalosiodernas auto-estradas para
ja ndo falar das viagens de avido. Mas a medidaetpiene fazia o seu relato fui
percebendo que aquele homem estava firmemente modoede que ainda vivia no
século XVIIIl. Ja estranhara anteriormente o tomai#ado cerimonioso que adoptava
guando se me dirigia. Tentei, ao redigir esta caea fiel ao tom que ele adoptou
guando me contou a histéria que agora reproduzo.

Um dia, para provar a minha ideia do destempo hageadaquele homem, perguntei-
Ihe:

- Em que ano estamos, Viktor?

- Pensareis que estou louco, ja ndo tenho bentezaer quando o ouvi confessar isto
pensei que me tinha afinal enganado e que Vikbbwata percepcéo de ter perdido a
nocéo da realidade temporal, mas ele, ap6s uma Iresitacédo, logo prosseguiu -
Nao sei se ainda estamos em 1797 ou 1798. Perrseperqué quando eu acabar de
vos contar a minha historia.

Depressa se integrou na Universidade. A sua caubeidle adaptacdo a novos
ambientes por mais hostis que fossem tinha sid@reegrande. E a grande cidade
atraia-o. Saia, divertia-se e fazia amigos. Atéuqueadia um cartaz no atrio principal
da Universidade lhe chamou a atencdo: Traumvoll,fisino alemao, ia dar uma
conferéncia sobre a construcéo e manipulacdo desoNesse dia ndo tinha nenhum
programa e decidiu assistir.

Traumvoll era um homem pequeno, de idade indefirGddelos compridos, revoltos.
Era um homem estranho, solitario, considerado exgiante por funcionarios, colegas
e alunos da Universidade, onde era responsavelQepartamento de Onirotologia.
Alguns consideravam-no mesmo louco. Mas o queaatralie eram os olhos. Apesar
de pequenos pareciam querer ser projectados paxéenor. O homem gesticulava
com energia e entusiasmo e apresentava as ideiag ahamava revolucionarias,
sobre a construgcdo de grandes sonhos por fusdegleeqmos sonhos. A sala da
conferéncia foi-se esvaziando, mas Viktor ndo aguisedeixar de o olhar fixamente
e de beber com sofreguiddo todas as palavras @alyjaeiem singular. Tudo aquilo
gue ele dizia fazia sentido. E quem um dia conssguprovar aquelas ideias,
conseguiria transformar por completo o mundo.



No fim da conferéncia Traumvoll aceitou conduzirktdr ao seu laboratorio e
explicou-lhe a utilizacdo dos diferentes instrurnenDeu-lhe também, a seu pedido,
uma lista de livros para estudar Onirotologia. AsBhdou aquele dia memoravel que
decidiu do seu futuro.

Viktor leu todos os tratados recomendados pormivali. la com frequéncia visitar o
professor para discutir 0 conteldo das obras queirtava. Traumvoll aceitou por
fim, perante o entusiasmo daquele jovem, que elersasse seu Unico assistente.

Viktor, durante os meses seguintes conciliava tgles com o trabalho nocturno no
Laboratério de Traumvoll. Era um aluno brilhanteiX®u de sair a noite e esqueceu-
se dos amigos. Os meses transformaram-se rapidamentnos. Os progressos na
Onirotologia foram naturalmente rapidos. Durantiotoestes anos nunca regressou a
terra natal e raramente escrevia. As cartas gebiealos pais e da irma, reflectiam a
preocupacdo da familia. Nas poucas vezes que migptaria-o laconicamente e
prometia cada ano o regresso durante as fériasedoVMas acabava sempre por
encontrar uma desculpa para ficar e prosseguircélaqaar o trabalho no laboratério.

No ultimo ano de estudos universitarios ja dominayaocesso de transferéncia dos
sonhos do coracdo para as retortas. Mas os so@oosesistiam muito tempo nas
provetas onde decantavam. O processo de fusaongawsi a falhar. Os sonhos
chiavam e voltavam a separar-se. Tinha imposto @rGrio nesse ano regressar
finalmente a casa durante as férias, onde pretditdia durante todo o Verdo. O

professor Traumvoll ja Ihe tinha prometido um lugdée professor, como seu

colaborador, na Universidade.

No dia do ultimo exame, em vez de comemorar cormobegas a licenciatura que
obtivera com a mais elevada classificacdo e derseamr para a viagem do dia
seguinte, decidiu terminar algumas experiénciasahoratorio. Nessa mesma noite
conseguiu finalmente fundir dois pequenos sonhodaldescoberto o principio da
fusdo dos sonhos a baixa temperatura.

Nesta altura Viktor olhou para mim e pediu-me qée pensasse que aquelas eram
palavras de um louco. Parecia loucura, mas eraadler@ ai estava a sua vida
desgracada para o provar. Queria que a sua hisgmgse ao menos de exemplo.
Queria que eu compreendesse quao perigoso € coreetss coisas, querer mudar e
controlar os sonhos da humanidade. Um homem nae poxtrolar os sonhos da
Humanidade.

N&o contou nada a ninguém sobre o sucesso inespeeadusdo de sonhos, nem
mesmo a Traumvoll. Voltou a procurar os amigos [faga pedir os seus sonhos. Os
amigos nao percebiam e o seu ar transtornado n@ava, mas alguns acediam e
deixavam-no levar alguns dos seus sonhos consigoniik os sonhos de que se
lembrava do pai, da irma e dos irmaos. Alguns do$i@s da irma& emocionaram-no
um pouco e quase os guardou no coragcédo, mas aoraispie se dedicava obrigava-o
a esqueceé-los e a junta-los aos baus de sonhos,readia todo o material para a
experiéncia. Até alguns sonhos da mae, de que rsbrdga, juntou. Demorou
algumas semanas a reunir 0 material necessaricpa@car.



Fingiu partir para casa dos pais em férias, magsenuisso alugou uma pequena casa
na periferia da cidade onde montou o laboratonm@am onde se retirou para iniciar
definitivamente o projecto de construir um sonhmrere feito de milhdes de
pequenos sonhos. Queria um sonho enorme, um sentadd a humanidade, capaz
de transformar o mundo, de acabar com a fome, aageetodas as injusticas e de
construir um mundo novo, baseado na igualdadeusticg e na solidariedade. E
assim continuou a adiar o0 regresso a casa. Salna se sentiriam 0s pais e em
especial a irma, quase morta de saudades, masadi@gresso, pois ndo conseguia
adiar a sua sede de sucesso. Pensava entdo quauessso justificava tudo. Hoje
sabia que os sonhos que diminuem 0 nNOsso gost® gakas simples e belas da vida
ja ndo sao sonhos, embora ndo soubesse que n@athe

Era evidente que Frankentraum desconhecia a Tedmi&Relatividade Restrita dos
Sonhos. Muito do que me confessou evidenciavaiggss@ncia. Uma vez que tentei
explicar-lha olhou para mim, como se eu tivesseadige o juizo. Viktor ignorava
portanto que os sonhos ao sair do coracéo se toamsem em dessonhos com spin
igual a 1 o que torna quase impossivel a sua reagd® sem deformacdo. Como
compreender este facto num cientista, num homenprgwava trabalhar na area da
fisica onirica, como eu? Perguntava-me nesta alaga&sta seria uma prova mais de
gue Viktor vivia ou pensava que vivia no século IX\fldo podendo portanto
conhecer a TRRS e apenas intuir esta transformaggtho-dessonho que nao
conseguia explicar. Mas isso seria inacreditavelieafastava esta ideia da cabeca.

Viktor vivia entdo apenas da exaltacdo do sucé&3sase nao via a luz do dia. Vivia
encerrado no laboratério. la fundindo os pequemmdhias com dificuldade pois a
fusdo era muito critica e dificil de estabilizaio Seu laboratorio a massa de sonho
crescia. Sempre que conseguia acrescentar um soaiiava. Por vezes, perante
insucessos continuados com sonhos mais dificeésegdesesperava. Para o fim nédo
fazia mais nada senao fundir sonhos. Quase naoialofuase ndo comia. A
empregada que lhe levava a comida, quando ele alp@ata, tinha medo do seu ar
alucinado. Mas passados alguns meses tinha retmids os sonhos numa massa
enorme onirica e ele quase sufocava pois 0 sonlpava quase todo o espaco do
laboratério. Parecia pulsar e ter vida propria gsaeltura ele, exausto de exaltagéo,
sentou-se num sofa num canto da sala, ndo agueratisie adormeceu. Ja nao dormia
ha varios dias e ndo sabe ao certo quantas harasudo

Acordou com o fragor de vidros estilhacados e ddeina partida. O sonho destruia o
laboratorio. Os vidros resultantes do escaqueiesr provetas, tubos de ensaio e
retortas cobriam o chdo como um tapete, os méariam partidos cobertos de papéis
e de livros rasgados. O laboratdrio estava ja qta@de destruido. O sonho tentava
escapar pela janela estilhagcada, mas nao conseli@o ao seu tamanho.

Guinchava e Viktor percebeu os seus intuitos destres e assassinos. SO ao
contemplar a destruicdo que o rodeava se aperckbparigo que aquele sonho que
criara poderia representar. Tinha com certeza d¢dmetlgum erro ao fundir os

sonhos. SO muito mais tarde, lamentou-se, consegumpreender que ndo se pode
fundir todos os sonhos da Humanidade num Unicocsoalectivo, mas que os sonhos
da Humanidade s6 podem ser o resultado de milldesguenos sonhos individuais,
deixados no coracdo de cada homem e de cada m8Hierda sala a rastejar, sem
gue o sonho reparasse nele, e na cidade reuniuupo de assalariados. Voltou e
construiu um enorme muro reforcado com fosso e erfanpado electrificado a volta



do laboratério. O edificio do laboratério jA& mos#asinais evidentes de grande
destruicdo, portas e janelas arrancadas, burasgsanedes. Viktor tapava os ouvidos
para ndao ouvir os grunhidos do sonho em desesPBalma que tinha de impedir o

sonho de sair e as pessoas de entrar e de sabarexistEncia daquela criatura.

Completado o muro e deixando alguns homens armadoarregados de o chamar se
houvesse problemas, voltou a cidade, sem ainda sabd&everia conversar com 0S
colegas da Universidade sobre a sua cria¢do &igt a policia.

Na cidade instalou-se num pequeno hotel onde jain@squando chegara a

Universidade. Talvez Traumvoll fosse a pessoa idegliem contar tudo, pois nao
fora ele quem o induzira na sua louca aventurauRra-o e informaram-no que

tinha morrido encerrado num hospicio, pouco demaissua partida, sozinho e

enlouquecido pelas ideias insanas que propagaktor\dstremeceu. Procurou outros
professores mas nao conseguiu contar nada. Paraprdorredores do edificio e

parava a porta dos colegas e dos seus mestresesearagem para entrar. Todos o
tomariam também por louco e afinal a criatura esteam aprisionada e acabaria por
morrer longe do coragcéo dos homens.

Andou, andou sem parar as voltas na cidade, quasealids seguidos, sem conseguir
tomar uma resolucéo sobre o que fazer. Quandoeasava a Praca Principal ouviu
alguém chamar pelo seu nome, voltou-se e deu des @am Henry Clairdelune.
Henry tinha sido o seu melhor amigo desde os teng@osnfancia. Conseguira
finalmente convencer o pai a deixa-lo vir para avemsidade estudar linguas e
civilizagbes orientais, em vez de o obrigar a fisararrado como guarda-livros ao
negocio familiar. Henry notou quase de imediatanglatia e desespero de Viktor
mas, bom amigo, ndo lhe perguntou nada, pois espegae ele se abrisse e
confessasse o que o perturbava daquela forma.

Foram juntos para o hotel onde Viktor se hospedana quarto quando Henry Ihe
dava noticias do pai, da irm&, dos irmédos e dog@sreomuns, Viktor ndo aguentou
mais e desmaiou. Nao comia decentemente ha méseduas noites que ndo dormia.
O amigo temeu pela sua vida. Chamou um meédico lpeedisse que o deixasse
repousar. Nada mais se poderia fazer. Henry ndowai SO momento do quarto.
Quando Viktor acordou, Henry |4 estava, a olhaa gée.

- Meu caro Viktor! Meu amigo! Néo te queria pergunmtada, mas agora tenho de o
fazer. Temi pela tua vida! Que se passa contigtAsEgoente? - mas vendo a sua
agitacado quando o questionou, imediatamente mue@sslinto e lhe comecou a falar
do que acontecera durante o seu longo sono.

Durante os dias que se seguiram néao voltou ao @asparecendo apenas preocupado
com que Viktor comesse bem e descansasse. Toddg® meédico o visitava e
continuava a aconselhar apenas repouso e boantdicée.

Até que um dia de manha Henry Ihe entregou uma caie chegara de Elisadeath e
gue ele leu com ansiedade.

Meu querido irméo:



Sei que estiveste doente, pois o bom Clairdeluoee=su-me. Mas
também sei que te estas a restabelecer. Queren®seguesses.
Todos esperamos por ti. O teu pai estd bem apersanodlico
devido a tua longa auséncia. Nao lhe falei na toarta para ndo o
preocupar. Sendo quereria ir ter contigo e eu n&thb a certeza se
seria bom para ti. Sei que Clairdelune garante g@sts a ser bem
tratado. Os teus irmdos estdo uns homens. Naoamsheceras, em
especial William que ja estad com oito anos. E rééehas generoso
como tu.

Tua irm&, que te adora até a morte
Elisadeath

Depois de ler a carta Viktor quis regressar de iatednas ainda era Inverno e Henry
sabia que a viagem através das montanhas aindauiiadura para ele. Decidiram
entdo fazer juntos a viagem de regresso na Primaegio apds o degelo.

Uma semana antes da partida ja tinha arrumado dguoalss as coisas de que
necessitava para a viagem. Nao tinha coragematel@boratério, onde deixara quase
tudo que possuia e 0 monstro a que dera vida. rAakdra anunciara-se com lindos
dias de sol. Foi entdo que sucedeu a primeira grale$graca. Inesperadamente
recebeu uma carta do pai. Quando a abriu e cometguas méaos tremeram-lhe e a
carta caiu no chao. Henry viu tudo, aproximou-ggop na cara e leu-a:

Querido filho:

N&o podes imaginar como me custa escrever-te asta. das sou

obrigado a fazé-lo pois é melhor saberes tudo o goenteceu
contado pelo teu proprio pai. Quando nesta casarespirava

alegria, a tua irmé parecia uma borboleta a esvoguala casa, sem
saber onde pousar, todos ansiavamos pelo teu regragos tantos
anos de afastamento, a maior desgraca caiu sobse @deu irmao
William morreu. Quando ndo apareceu para jantar dsedo

procuramos. Foi encontrado morto no dia seguintefloeesta. Os
médicos ndo conseguem explicar o que aconteceha Trcoracao
pequenino, mirrado como um caro¢o de azeitona. Heéngfale ja
em bruxaria! Nesta época em que a Ciéncia nos ddsves

mistérios do mundo ainda ha quem invoque a bruxaaia explicar

a morte do nosso querido William. Volta depresseaa 8ua presenca
pode servir de balsamo para o nosso sofrimento.

Teu pai
Alphonse Frankentraum
Como comprender que o pai de Viktor, homem edueattstruido, desconheca a

doenga hipo-onirismo - a quem o povo chama raguiinirico - provocada pelo
esvaziamento completo de sonhos do coracdo? E wmacd fatal que ainda ha

10



pouco tempo foi objecto de muitas manchetes nogi@e revistas de todo o mundo.
E como explicar a ignorancia dos médicos? Eu teobimigo a carta de Alphonse
Frankentraum que Viktor me mostrou, o que provaia weracidade. E uma carta
manuscrita e assinada por A. Frankentraum, mas i3 eraordinario € a data: mil
setecentos e noventa e qualquer coisa. Uma manehauchidade impede de ler o
altimo algarismo da data. E mais uma prova do etrwomlos dois tempos em
Frankentraum.

Henry tentou reconforta-lo mas o estado de Vildorsentir-se impotente e longe dos
seus, era de uma tristeza imensa, profunda. Amiesipa partida para o dia seguinte.

A viagem dos dois amigos foi dolorosa. Durou vadass. Apesar de ja ter passado
bastante tempo Viktor parecia ainda nédo estamietatle restabelecido ou entdo era a
morte do pequeno irmdo que o afectava e durantéagem muitas vezes foi
acometido de febre que felizmente nunca foi muttn a

Chegaram a cidade natal ja no crepusculo de umintianto e triste. Ao entrar numa
rua central, a caminho da casa da familia, Vikioruma sombra a passar rente a
carruagem onde seguiam e esgueirar-se por um beged@e escuro. Foi apenas uma
fugaz visdo mas Viktor teve a certeza de que emiaura que encerrara no
laboratoério. Agora compreendia tudo. Tinha sidogela assassinara William. Tinha
sido ele que, pelas méos da sua criacao, tinhaorodrtocente irmao. Mas ndo, nao
podia ser, pois a criatura estava encarceradahuoval@rio e guardada por homens
armados. Quis parar a carruagem. Henry julgou @lieada e procurou acalma-lo.
Por fim, pareceu finalmente resignar-se e acertasgeguir para casa dos pais.

Quando chegaram, os criados chamaram o pai, agron@mao. O pai apesar da sua
idade correu para ele e abragou-o com os olhosdw&mA irma beijou-o e apertou as
mMAaos nas suas. Esperavam que 0 seu regresso ®ubeaovo a alegria de viver a
familia.

O primeiro dia em casa do pai, apesar da alegripraeimidade de Elisadeath, foi
para Viktor de uma melancolia imensa. Henry regnesa Universidade para
finalmente se inscrever e iniciar os estudos. Vikas saber como tudo se passara,
com todos os pormenores. Via-se que o pai lhe proawesconder alguma coisa. Foi
finalmente obrigado a revelar que uma criada da taba sido presa acusada da
pratica de bruxaria. Acusada do homicidio do irm@imham encontrado no seu
guarto a medalha de ouro que 0 assassino roulvdliféiaan.

Viktor perdeu o controlo, a clamar pela inocénceardpariga. O pai a principio
julgava que esta indignacdo se devia apenas acaécusaedieval de bruxaria, mas
Viktor defendia com tenacidade que a rapariga astawcente. Que o culpado era
outro...

- Como sabes? Porque estas tdo certo de ndo foi paguntava o pai - Nao sabes
gue encontraram no seu quarto a medalha que amamcao William, quando o
mataram?

Mas Viktor nem ao seu proprio pai tinha a coragentahtar o que sabia. Sem dar
muitas explicacdes, lembrou que a rapariga estavauitos anos la em casa e todos a
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conheciam bem e dispds-se a ir ao julgamento neatjainte, clamar pela inocéncia
de Justine. Também Elisadeath afirmou acreditamoeéncia de Justine e apoiou
Viktor, parecendo mesmo aliviada, pois também né&editava na culpa daquela
rapariga que ha tantos anos servia a familia e reesepmostrara tdo dedicada.

No dia seguinte decorreu o julgamento de Justisgr@vas eram circunstanciais e 0s
antecedentes da acusada eram bons mas de nadavdliEm mesmo o depoimento

de Viktor convenceu os jurados. Justine emboraeimie; era profundamente catélica,
considerava-se culpada e encarava o julgamento castigo divino. Permaneceu

calada sem nada dizer e incapaz de se defendeu @wismo foi considerado como

sinal de culpa pelos membros do juri que parecimtirsnecessidade de encontrar um
culpado, para se sentirem mais seguros. Justirefmenada e Viktor, ndo ousando
contar o que sabia, sentiu-se também condenade gEitenca de morte do juiz.

Justine foi enforcada.

Dois dias ap6s o enforcamento souberam que tinlngaongrado mais duas criancas e
um adulto morto com os mesmos sintomas. Era um aa@spque trabalhara na casa
da sua familia durante muitos anos e os seus ilois.f Um deles era afilhado de
Viktor. Era mais uma prova de que Justine estaveeinte.

A casa outrora cheia de risos e de felicidade ematamulo ligubre para aquela
familia enlutada. Na semana seguinte a da morteiaaa Viktor lia o jornal sentado
junto a janela da sala, aberta sobre o jardim. @d&/passava sem a cor e 0s cheiros
gue o Verdo normalmente tinha. De repente, ergaeeli-sorreu desesperado para
Elisadeath, que ndo compreendeu 0 que se passava.

- Tenho de regressar a capital, a Universidade! MéuepHenry!
- Mas o que se passa? - perguntou Elisadeath, ansiosa

- Henry morreu na capital, tenho de regressar.

- Henry?...Como sabes?

- Esta no jornal!

Abracaram-se. Viktor tremia e as palavras saianettoyveladas.

- Tenho de partir ainda hoje!

- Espera por amanha, ndo podes fazer nada! - peglighfadeath.

- Nao, parto agora!

- Vou contigo!

- Na&o. O meu pai precisa de ti -Elisadeath teve denteecer que sem ela o pai e o
irmao ficariam perdidos e resignou-se.

Viktor correu para o0 quarto onde reuniu apenassergsal para a viagem e gritou
pela janela a um criado para lhe prepararem umlacaklisadeath pegou no jornal
que Viktor lia, espalhado no chéo junto ao sofda @rimeira pagina leu:

Encontrados varios homens mortos perto de uma casarca de 5km
da capital.
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Um pastor encontrou varios homens mortos héa vé&a&msanas perto de
uma casa isolada a cerca de cinco km a norte dgatala O local

guase deserto e a descoberta foi feita por acasoupo dos céaes do
pastor. Os primeiros exames indicam algo muitoagsto pois todas as
vitimas tinham o coracdo definhado, como que espi@ipor alguma

forca sobrenatural. A casa e 0 seu conteudo estas@mpletamente
destruidos como se um tuféo a tivesse arrasadcedraabandonada
h& muito tempo.

A noticia é preocupante porque ha dois dias um horfieé encontrado
morto num quarto de hotel da cidade com exactamestenesmos
sintomas. Trata-se de Henry Clairdelune estudanteutso de Linguas
Orientais na Universidade. Nao parece haver qualqacao entre os
mortos. A policia investiga mas ainda ndo ha quaigpista. Ha o

receio de este achado bizarro poder gerar um clideapanico na

regido, mas até agora mais nenhum outro caso fyistado.

Seguia-se uma entrevista com o0 inspector encaweg@adaso em que este nada de
objectivo adiantava. Elisadeath percebeu que &iagibdia estar relacionada com a
morte de William mas nao percebia que tipo de &slaapderia existir.

Viktor partiu sem sequer se despedir do pai e mo&ds que nao estavam. Elisadeath,
mulher abnegada, continha o choro e recomendavailfmiidados.

A viagem de regresso foi mais uma viagem dolor®a. um lado Viktor queria
chegar o mais depressa possivel por outro lada tinhmedo terrivel do que poderia
encontrar. Era Verdo e os caminhos estavam bondagem foi por isso muito
rapida. Por outro lado Viktor mal conseguia dorrbieitava-se e dava mil voltas na
cama antes de adormecer mal, um dormir interromgatio meios acordares, em que
os fantasmas do irmao e de Henry o visitavam. levarse portanto sempre de
madrugada, logo que o dia despontava e retomaizayern.

Quando chegou a capital a primeira coisa que fezisdgar o laboratorio. O muro

estava arrasado. Era dificil alguém concluir quddatro existira um laboratorio. A
casa estava despedacada. No seu interior nadaaré@steiro. Os restos mortais dos
guardas que deixara a guardar a prisdo que caastr@d eram visiveis. Tinham com
certeza sido levados para enterrar decentementeadd havia a ver ou a fazer.

Viktor regressou a cidade e dirigiu-se a esquadradlicia. Pediu para falar com o
comissario encarregado do caso. Nado esperou nMaondaram-no entrar para um
pequeno gabinete cheio de fumo de cigarro e amdntda papéis e de pastas onde
com certeza se arquivavam cas0S e mais casoS,SpeoN&is provas, vidas e mais
vidas. O inspector era um homem de meia idade, aftieeca, com cabelo claro,
cortado muito curto. A méo que Ihe estendeu eite ®musculosa. Os olhos de cor
indefinidos mas claros. Viktor identificou-se enspector informou-o que queriam
mesmo falar com ele. Tinham encontrado no quartblelery varios livros com o
nome de Viktor e tinham depois concluido que a aksdruida onde os homens
apareceram mortos tinha sido alugada por ele eaqu@sclarecer a coincidéncia.

Viktor contou apenas meia verdade. Falou no labdcatDisse ter tido indicios que
havia intencdes de o0 assaltar durante as suas fexrieidade natal e que contratara os
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homens para guardar a propriedade durante a séacausO inspector queria saber o
gue tinha de tdo valioso no laboratorio para ateircobica dos presumiveis
assaltantes, mas Viktor escusou-se, argumentando egam trabalhos muito
importantes mas confidenciais, sobre os quais nderfa dar informacdes. Disse nao
conhecer nenhuma relacédo entre a morte do amiges egubrdas. O inspector n&o
pareceu totalmente convencido, mas nao insistiguiRtou-lhe finalmente se estaria
na disposicéo de restituir a familia de Henry asslspie 0 amigo tinha deixado no seu
guarto e na Universidade. Era esse o desejo exppets pai de Henry numa carta
gue receberam depois de o informarem da mortdtum fi

Henry tinha sido enterrado num cemitério da capidgm sequer tinha podido

regressar a terra em que nascera para ai alimewmialo quimico das plantas e dos
animais. Viktor visitou a campa do amigo e chorédgrimas de dor e de saudade.
Depois hospedou-se no hotel do costume. De masp&dnionou os bens de Henry,
gue eram escassos, no quarto que este alugaraiodianeram livros de estudo e

roupas que pediu para entregarem na Universidadégama instituicdo de caridade.

Reuniu o que sobrava para levar consigo e reséitupai de Henry.

Viktor regressava a casa dos pais como emissarinatte. Da morte do seu mais
guerido amigo. Durante a viagem teve tempo patactef na logica por detras dos
actos da criatura a quem dera vida. Até ao momi@ntoatara varias pessoas, mas
todas elas eram da sua relacdo, muitas a quenaetihos para construir 0 monstro.
O sonho parecia sugar o coracao da vitima, prodoctre a morteHavia como que
uma atraccdo do sonho monstruoso pelas pessoaslequenhecia e amava. Seria
vinganca? Faria sentido utilizar esta palavra? Garho limitava-se a cumprir 0 seu
destino de criatura diabdlica e maldita?

No século XVIII ndo se conhecia a TRRS e descaibeca deformacéo do espaco
tempo criada por uma grande massa onirica. Descuabge que se essa massa for
muito grande e concentrada provoca um fendmenoemad como um buraco negro

onirico, que atrai outros sonhos e os engole. &&Kisendo um homem instruido e
um cientista, fosse um homem do nosso tempo tioiandito simplesmente que o

dessonho se limitava a respeitar as leis da Fi€lodrica.

A viagem foi sem percalgos. A visita ao pai de Herpara devolver as parcas
memaorias do amigo que transportara consigo, foseuasuportavel. Henry era filho
anico e o pai, vilvo, culpava-se por ter deixaditho partir para a capital.

Deixou o velho Clairdelune afundado na escuriddsala fechada da casa que téo
bem conhecia desde a infancia. Quando chegou a dortar paterno reparou de
imediato que a casa estava totalmente fechadareEgta dia bonito, o sol brilhava,
mas as portas e as janelas estavam todas fechadasoetinas corridas. Sentiu um
baque e um suor frio escorreu-lhe na testa.

Estugou o passo, quase correu e abriu a portaetdefrAo entrar de imediato
compreendeu a razéo de ser do encerrar daquelaleagee ele se lembrava sempre
aberta para o exterior. A familia e um grupo degamireuniam-se a volta de um
corpo rodeado por velas e coberto de flores. Vikimreu e antes de reconhecer
alguém viu o corpo estendido do pai. O rosto afralda a angustia e o desespero que
sentira perante a morte. S6 quando se sentiu desfareconheceu o rosto de
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Elisadeath e do irméo. Sentiu uma mao forte amipagdransportaram-no para o seu
guarto onde o deitaram. Chorou até despejar tosi que ainda tinha, pelo menos
julgava ele. Elisadeath permaneceu sempre a seuydadfortando-o, mas nem a sua
presenca 0 conseguia serenar. Finalmente secoldergeseu-se e reuniu-se aos
amigos que velavam o pai. SO nesse dia a noitedhtaram que o pai ha dias que
enfraquecia a olhos vistos, parecia triste, depiong na Ultima noite encontraram-no
frio e sem vida. A morte tinha sido causada por doenca idéntica a de William. O

coracao mirrado, do tamanho de um alfinete, sucabra

O pai foi enterrado no dia seguinte. No funerahestmuito pouca gente. As mortes
misteriosas estavam a provocar 0 panico e as garesntes da cidade, mesmo
alguns amigos, tinham medo do contagio.

Como explicar este panico? O hipo-onirismo - conde@elo povo como raquitismo
onirico - raramente é contagioso e tal facto € @as® comum. Ao contrario do
hiper-onirismo, provocado por um excesso de soaketerados no coracdo, com 0S
efeitos descritos pela TRRS e que é uma doengaeita contagiosa.

Mas a desgraca ainda estava no principio. O irmpéoveaeitou um momento em que
estavam sO os dois apoOs o funeral para lhe rewesapreocupacdes que sentia
relativamente a Elisadeath.

- Nao come, mal dorme. Esta cada dia mais pali@molpor ela. Tens de fazer
alguma coisa!

Viktor recriminou-se por na aflicdo nao ter reparam nada. Querida Elisadeath
permanecera a seu lado confortando-o, quando arguel mais necessitava de ser
confortada.

Procurou-a e s6 entdo ao perscrutar-lhe o fundwlihas se apercebeu do vazio que
la existia. Onde estavam aqueles olhos vivos, edegue ele amava? Agarrou-lhe as
maos e sentiu um ligeiro trémulo.

- Elisadeath! Meu amor! Temos de chamar o médico.

- De nada vale. Ja me disse que ndo compreende meguausa este cansaco e esta
fraqueza. A tristeza percebe-se donde vem, masté mais que tristeza...

- Tens de te deitar e de repousar.

Viktor chamou o médico e obrigou-0 a estar as 2rahao dia em sua casa. O
meédico, que era amigo da familia, acabou por acagesar de saber que nada havia
a fazer, ou pelo menos ele ndo sabia o que fazer.

Elisadeath durou menos de trés dias e quandorela ara viva o irméo caiu de cama
com 0S mesmos sintomas.

Viktor julgou que enlouquecia. A Unica coisa que tkeu forcas para néo procurar
voluntariamente a morte foi o desejo de vingangahd de procurar e encontrar o
monstro para o destruir. Mas 0 monstro pareciacaricom ele. Ele encontrava
pistas, muitas vezes mais vitimas no seu percwstestruicdo, mas quando chegava
ja a criatura desaparecera, como acontecera coombrgd que eu vira a cruzar a
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estrada e a romper no nevoeiro. A sua vida resamia-perseguicdo. Nao sabia ha
guanto tempo a iniciara. Os dias eram de permamenteeiro ha muito tempo.

- Esta € a minha desgraca e sera a vossa se ipeggishventuras loucas - disse ja
com a voz muito fraca.

Querida irmé escrevo-te com uma enorme tristeza pomo decerto adivinhaste
aguele homem, que eu quisera que fosse meu amayeeun O coracdo do tamanho
de um gréo de areia. N&o resistiu. Enterramo-ldeiea da estrada. Nao quisemos
arriscar afastarmo-nos da estrada, por temermdgmeo-nos no nevoeiro.

Que significa este encontro com um homem extraariirgue acreditava viver ainda
no século XVIII? Eu tenho a certeza que ele nadareo. Trabalhei, como sabes,
muito perto de muitos doentes psiquiatricos pasatwer. O discurso de Viktor era
coerente e 0 seu comportamento, se era agitadeespado, nada tinha de loucura.
Ter-se-ia Viktor aproximado demasiado da massacandio dessonho, sendo por ela
tragado, tendo viajado no tempo para o futuroyétr@a singularidade espaco-tempo
criada pelo buraco negro onirico?

A historia € extraordinaria, mas confirma a justdaaminha expedicdo. A sombra
negra que vi € um enorme dessonho que cresceu deséleulo XVIII. Prova que
existe ainda um espécime de dessonho giganteseeagjulgava extinto, criado na
esperanca de transformar o mundo. E eu serei capazencontrar, munido do meu
controlador de aceleracdo onirica, de viajar agrale buraco negro onirico para o
passado ou para o futuro.

Quem sabe, talvez encontrar Viktor ainda felizguatcasa a beira do lago na Suica e
iniciar assim uma bela amizade.

Reborn Walkon Fev 2002
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